
Вдруг в голове Элизабет раздался голос Чжао Яо: "Элизабет, я собираюсь убрать весь мусор и
отбросы из кафе. Помоги мне наложить на себя иллюзию".

Таким образом, Чжао Яо ходила по кафе, общаясь с клиентами у всех на виду. Однако это была
лишь иллюзия. На самом деле он ходил по кафе с широко открытым ртом и начал поглощать
весь мусор, разбросанный по полу, барной стойке, столам и стульям. Каждый раз, когда он
открывал рот, мусор превращался в полоски теней, а затем исчезал в его рту.

Элизабет, как единственный человек во всем кафе, который видел, что произошло, бросила на
Чжао Яо презрительный взгляд. Она прокомментировала: "Почему ты не можешь просто
убраться с помощью пылесоса, как это сделал бы любой обычный человек?".

"Элизабет, хотя с твоей точки зрения это может показаться чрезвычайно тревожным, но на
самом деле, мусор просто попадает прямо во внепространственный живот. Они даже не
касаются моих губ". Чжао Яо наполовину пожал плечами, а затем продолжил: "Изначально я
тоже разделял подобные опасения. Однако после того, как я освоился, я понял, насколько это
удобно". После одного раунда поглощения Чжао Яо отступил к мусорному баку и выблевал в
него все.

Элизабет продолжала смотреть на Чжао Яо снисходительным взглядом и заметила: "Это
просто отвратительно, как бы я на это не смотрела".

"Разве это не лучше, чем ты вылизываешь шерсть языком? Ты даже не знаешь, насколько
грязен твой мех". На лице Чжао Яо появилась однобокая улыбка, и он продолжил: "Как насчет
того, чтобы я помог тебе очистить твой мех с помощью моего живота. Тогда тебе больше не
придется вылизывать их".

В глазах Элизабет мелькнуло волнение, так как предложение Чжао Яо показалось ей весьма
заманчивым. Каждый день она тратила огромное количество времени на чистку своего меха.
Однако мысль о том, что Чжао Яо чистит ее мех, вызывала у нее рвоту.

Издалека Чжао Яо наблюдал, как Нанако вежливо обслуживает клиентов.

Она выглядела такой восторженной и отзывчивой. Чжао Яо хихикнул: "Эта японка
действительно способная".

Как обычно, орда студенток сгрудилась вокруг Элизабет. Коко Сун, одетая в костюм
французской горничной, провела пальцами по шерсти Элизабет и взволнованно прошептала ей
в уши: "Элизабет, я так давно тебя не видела. Ты скучаешь по мне?"

Элизабет закатила глаза на Коко и отвернулась. Поведение Элизабет заставило Сяо Цин
разразиться смехом. Она воскликнула: "Ты не нравишься Элизабет. Я ее любимая клиентка".
Тут же она обняла Элизабет и прижала ее к груди.

Чжао Яо телепатически связался с Элизабет: "Элизабет, все ли в порядке у Нанако?".

Элизабет, которая все еще раздумывала над вопросом чистки своего меха, безразлично
ответила: "Не волнуйся, я за ней присматриваю". В то же время, она оттолкнула Сяо Цин от
себя и ворчала: "Неужели эта женщина совсем не вылизывает свой собственный мех? Весь мех
на ее голове такой жирный и колтун".

Строительство страны кошек и Деревни Снов было слишком важным делом, и Чжао Яо не мог
рисковать и брать с собой Нанако. Поэтому он оставил Нанако в кафе, а Элизабет



присматривала за ней.

Когда Чжао Яо увидел Элизабет, ему в голову пришла мысль: "О да, твои родители и сестра в
землянке. Не хочешь навестить их?".

"А что там смотреть?" Элизабет бесстрастно покачала хвостом из стороны в сторону. Она
объяснила: "Эти трое так раздражают. Они просто хотят вести себя красиво и элегантно. Их
поведение просто выбивает меня из колеи". Вдруг Элизабет яростно зарычала на девушку,
которая смущенно убрала руки с живота Элизабет.

"Хмпф, сейчас так много новых клиентов. Никто из них понятия не имеет о здешних правилах.
Они не знают, как держать свои руки при себе". Элизабет ворчала: "Чжао Яо, не могла бы ты
создать буклет с подробным описанием правил поведения в кафе?"

Чжао Яо кивнул головой и ответил: "Конечно, я попрошу Бай Куана сделать это". С наплывом
клиентов пришло время установить основные правила, которые должны были соблюдаться
всеми клиентами. Чжао Яо не мог ожидать, что все они запомнят индивидуальность каждой
кошки и скорректируют свое поведение соответствующим образом.

Подрядчики поддерживали общую атмосферу в кафе. До сих пор Чжао Яо не видел
завершенного ремонта наверху. С волнением в сердце Чжао Яо поспешил наверх, чтобы
взглянуть.

Второй этаж был украшен преимущественно деревянной мебелью. Обои украшали все
пространство, а по полу были разбросаны мешки с фасолью. Здесь даже было несколько башен
для кошек. Несмотря на то, что это было далеко не роскошно, здесь было очень уютно.

"Это большое достижение, учитывая, сколько у них было времени". Однако Чжао Яо также
заметил, что на втором этаже было мало кошек. Из-за отсутствия кошек большинство клиентов
собиралось на первом этаже.

Убрав весь мусор, Чжао Яо достал свою КНИГУ и взглянул на содержимое. Очевидно, ни один
из суперкотов не вернулся в его живот, оставив миссию цепочки незавершенной.

Он подумал: "Почему кошки так долго тянут время?". Он уже использовал свою главную
приманку - компьютерные игры - для того, чтобы суперкошки всегда возвращались к нему в
живот.

Поэтому, убедившись, что на него никто не смотрит, он подошел к задней двери и погрузился в
свое внепространственное брюхо. Он воскликнул: "Даст Болл, почему суперкоты еще не
вернулись?".

Тут же в его глазах появилась Даст Болл, но она сильно пыхтела и с трудом говорила. Чжао Яо
был озадачен случившимся и спросил: "Почему ты так сильно пыхтишь? У тебя опять
начинается болезнь?"

"Нет .... Нет..." В глазах Даст Болл вспыхнули искры возбуждения, и она воскликнула: "Мне
сейчас лучше, чем когда-либо!".

Чжао Яо недоверчиво кивнул головой и продолжил спрашивать: "А что насчет суперкошек?

Разве они не должны были уже вернуться?"



Даст Болл наклонила голову набок и попыталась вспомнить, что произошло.

...

"Она на вершине дерева! Окружите ее!"

"Будьте осторожны, она может спрыгнуть вниз в любой момент!"

"А-а-а, моя спина сейчас сломается! Неужели никто из ваших родителей не учил вас уважать
старших?"

"Будь осторожен, она идет в твою сторону!"

"Цезарь, почему ты такой бесполезный. Ты позволил ей сбежать на твоих глазах!"

"Кулак Северной Звезды!"

"Почему она снова исчезла? Все разделитесь и найдите ее!"

"Буууу, я больше не хочу играть. Я просто хочу жареного цыпленка".

..

Даст Болл кивнула головой с довольной улыбкой на лице. Она объяснила: "Хмф... они... они все
так здорово проводят время на улице. Мы играем в игру, и все наслаждаются".

"Играем вместе? Это странно. Может быть, одной компьютерной игры недостаточно, чтобы
заинтересовать всех?" Чжао Яо поднял свой ноутбук в воздух и объявил: "Не нужно заставлять
их возвращаться, если они не хотят. Я дам им больше компьютерных игр. Думаю, Diablo 2
потеряла свою былую славу".

Поэтому Чжао Яо бросился ко всем терминалам и начал устанавливать игры на все ноутбуки.

"Хмпф, я не могу подключить ноутбуки к интернету. Тогда я обойдусь одиночными играми".

Поскольку расходы на ноутбуки и игры не были включены в накладные расходы кафе, Чжао Яо
купил всем новейшие игровые ноутбуки. С их невероятными техническими характеристиками
Чжао Яо приступил к выполнению своей миссии.

"Начнем с Dark Souls, Grand Theft Auto, Rise of the Tomb Raider, The Elder Scrolls, Fallout и
Resident Evil..." Чжао Яо выбрал свои любимые игры и установил их на компьютеры. Внезапно
ему в голову пришла мысль: "А как насчет женщин-кошек? Предпочтут ли они более
казуальные игры?".

После долгих раздумий Чжао Яо загрузил на свой ноутбук игры Plants vs Zombies, Angry Birds,
The Sims и Harvest Moon.

"Боевой рэпер? Почему он вдруг появился в моих предложенных играх?". Чжао Яо снова вошел
в свой аккаунт, и поисковая система предложила ту же игру. Чжао Яо покачал головой в
недоумении и пробормотал: "Похоже, у Baidu сложилось какое-то серьезное представление обо
мне".

В то же время подросток и мужчина средних лет уже достигли окраины Деревни Снов и были



заблокированы иллюзией.

"Что же нам теперь делать?" спросил подросток, наморщив лоб: "Похоже, что это место было
заблокировано". Перед ними раньше был участок бесплодной земли. Теперь его заменила
гигантская скала, магически созданная иллюзией.
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